GO HEADSPACE GAUGES - 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100450

e Mfr. No.: GO45ACP

e Cartridge: 45 Auto (ACP)

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.47"

¢ Length: 0.93"

o Material: Steel

e Model Number: 45 ACP GO
¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

o Width: 0.47"

¢ Delivery weight: 0.023kg
¢ Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 18mm

¢ Shipping length: 58mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 45 ACP GO GAUGE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE entschieden hast. Dieses
Produkt ist entscheidend flir die prazise Messung des Headspace deines Gewehrs und sorgt fiir eine sichere
Nutzung. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Handhabung und Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Informiere dich Gber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir dein Kaliber.
Uberpriife regelmaRig auf Rickrufhinweise (iber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Headspace Gauge nur mit dem entsprechenden Kaliber (in diesem Fall .45 ACP).
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Gauge verwendest.

Achte darauf, dass der Gauge korrekt in die Kammer eingesetzt wird, um genaue Messungen zu
gewahrleisten.

Vermeide den Kontakt mit dem Gauge, wenn du nicht sicher bist, dass die Waffe sicher ist.
Verwende Schutzhandschuhe, wenn du mit dem Gauge arbeitest, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriife den Headspace Gauge auf Beschadigungen.

2. Verwendung des Headspace Gauges:

o Setze den Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

o Achte darauf, dass der Gauge vollstandig in die Kammer passt.

o Uberpriife die Passform des Gauges. Ein ,Go* Gauge sollte ohne Widerstand passen, wahrend ein
.NoGo" Gauge nicht passen sollte.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne den Gauge vorsichtig aus der Kammer.
o Reinige den Gauge nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt sicher verpackt ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO
GAUGE kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die EU Safety Gate Plattform flir aktuelle
Rickrufinformationen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehér von gréSter Bedeutung ist.
Halte dich stets an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu

gewabhrleisten.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist
gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying the minimum safe chamber dimensions of firearms. Proper
headspace is essential for ensuring the safe operation of your firearm, preventing malfunctions, and enhancing
overall safety during use. This guide provides comprehensive safety instructions to ensure the safe and
effective use of your headspace gauges in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the Clymer Go Headspace Gauges.
¢ Always handle the gauges with care to avoid damage and ensure accurate measurements.

¢ Keep the gauges out of reach of children and individuals who may not understand their use.

¢ Regularly inspect the gauges for wear and tear or damage before each use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
gauges.

¢ Do not use the gauges if they are damaged or show signs of excessive wear.

e Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges for measurements.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for the specific caliber when selecting the appropriate gauge.

¢ Avoid using the gauges in environments with high humidity or extreme temperatures, as this may affect
their accuracy.

¢ Do not attempt to modify or alter the gauges, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure that your workspace is clean and organized.
o Familiarize yourself with the specific gauge you will be using based on the caliber of your firearm.

2. Using the Gauge:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Insert the Clymer Go Headspace Gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt to check for proper headspace. The gauge should fit correctly without
excessive force.

If the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith to assess the firearm’s chamber dimensions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After use, clean the gauges with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauges in a protective case to prevent damage and ensure longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Clymer Go Headspace Gauges in accordance with local regulations regarding metal
recycling.

¢ If the gauges are damaged beyond repair, contact your local waste management service for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Clymer Go Headspace Gauges or safety concerns, please refer to the product
packaging for contact details. It is important to have a local EUbased contact for any safetyrelated questions or
issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Clymer Go
Headspace Gauges. Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your firearms and
enhance your overall shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Headspace Gauge Go Clymer 45 ACP Go Gauge. Este producto es esencial para medir y
probar la longitud de la recadmara de tu rifle, garantizando un acoplamiento seguro y preciso de tu cafién. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente el gauge
para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el Headspace Gauge Unicamente para su propésito previsto, que es medir el headspace de
cartuchos especificos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si no estas seguro de cdmo usar el producto, busca asistencia de un profesional calificado.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Asegurate de usar el gauge adecuado para el calibre de tu arma. Este producto esta
disefiado especificamente para el cartucho .45 ACP.

¢ Verificacion del Headspace: Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada. Esto es
crucial para garantizar la seguridad.

¢ Manipulacion Segura: Maneja siempre el gauge con cuidado. No lo uses en condiciones adversas,
como en ambientes himedos o sucios.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un entorno seguro.
o Relne todas las herramientas necesarias para la medicion.

2. Uso del Gauge:

o Inserta el Headspace Gauge en la recamara del rifle.

o AsegUrate de que el gauge se asiente correctamente y no esté forzado.

o Verifica la lectura. El gauge debe permitir que el percutor funcione correctamente si el headspace
es adecuado.

o Si el gauge no encaja correctamente, busca asesoramiento profesional antes de usar el rifle.

3. Finalizacion:

o Retira el gauge de la recdmara con cuidado.
o Limpia cualquier residuo del gauge antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Headspace Gauge, asegurate de desecharlo de manera segura.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.



* No arrojes el producto en la basura comun, ya que puede ser reciclable o requerir un tratamiento
especial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, busca asesoramiento de un profesional calificado o
consulta con el fabricante. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar armas y equipos relacionados. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del Headspace Gauge.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER GO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre CLYMER GO. Ce produit est essentiel pour
mesurer et tester la longueur de la chambre de ton fusil, garantissant ainsi une installation précise et sécurisée
de ton canon. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et
éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

e Assuretoi que la jauge est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de la jauge.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifie toujours I'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion.

¢ Ne force pas la jauge dans la chambre du fusil.

Ne modifie pas la jauge d'espace libre.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'utilisation.
Range la jauge dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Jauge:

o Inspecte visuellement la jauge pour détecter tout dommage.
o Assuretoi que les inscriptions "Go" ou "NoGo" sont clairement visibles.

2. Mesure de la Chambre:

o Introduis la jauge "Go" dans la chambre du fusil.
o Sila jauge s'insere facilement, la chambre est correcte. Si elle ne s'insére pas, cela peut indiquer
un probleme.

3. Utilisation de la Jauge "NoGo":

o Introduis la jauge "NoGo" dans la chambre.
o Si elle s'insére, cela signifie que la chambre est trop longue et nécessite une attention particuliere.

4. Nettoyage et Entretien:

o Nettoie la jauge aprés chaque utilisation pour éliminer les résidus.
o Range la jauge dans son étui ou son emballage d'origine pour la protéger.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la jauge dans la poubelle ordinaire.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.



e Si possible, recycle le produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de te tenir informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser les jauges d'espace libre CLYMER GO de maniére responsable et sécurisée. Ta sécurité est notre
priorité.



Guida di Sicurezza per CLYMER GO HEADSPACE
GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER GO HEADSPACE GAUGE per la misurazione e il test della lunghezza della
camera del fucile. Questo strumento & essenziale per garantire una camera stretta, precisa e sicura quando si
camera una nuova canna. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Non utilizzare il gauge se ¢ visibilmente danneggiato o usurato.

Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il gauge, assicurati di comprendere il funzionamento del tuo fucile e della relativa
camera.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la misurazione e il test.

Non forzare mai il gauge nella camera del fucile; se non entra facilmente, controlla la compatibilita.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la misurazione della camera.

Non utilizzare il gauge per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.
o Pulisci la camera del fucile per rimuovere sporcizia o detriti.

2. Utilizzo del Gauge:

o Inserisci il CLYMER GO HEADSPACE GAUGE nella camera del fucile.

o Verifica che il gauge si inserisca facilmente senza resistenza.

o Controlla se il gauge € contrassegnato come "Go" o "NoGo" per determinare la lunghezza della
camera.

3. Verifica:

o Se il gauge "Go" si inserisce correttamente, la camera e considerata accettabile.
o Se il gauge "NoGo" entra, la camera potrebbe essere troppo lunga e necessitare di ulteriori
controlli o riparazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di strumenti di misurazione e materiali metallici.
¢ Non gettare il gauge nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Questa guida & stata redatta in conformita con le normative di sicurezza del prodotto dell'UE e mira a garantire
un uso sicuro e responsabile del CLYMER GO HEADSPACE GAUGE. Segui sempre queste linee guida per
proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Disse presisjonsverktgyene er designet for & hjelpe
vapensmeder og skyttere med a verifisere minimum sikre kammerdimensjoner for skytevapen. For 3 sikre trygg
bruk og forhindre potensielle farer, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av CLYMER GO HEADSPACE GAUGES har tilstrekkelig kunnskap om skytevapen og
sikkerhetsprosedyrer.

Oppbevar gauge'ene utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller alltid at gauge'ene er i god stand far bruk; se etter tegn pa slitasje eller skade.

Bruk verneutstyr som gyevern nar du arbeider med skytevapen.

Fglg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker gauge'ene.

Rapportér eventuelle farer eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Bruk gauge'ene kun til det tiltenkte formalet, som angitt av produsenten.

e Unnga a bruke gauge'ene i omrader med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
 Hold gauge'ene rene og tarre for a forhindre rust og korrosjon.

¢ |kke bruk gauge'ene hvis de er skadet eller deformert.

e Sgrg for at skytevapenet er i sikker tilstand fgr du maler med gauge'ene.

e Unnga a bruke gauge'ene mens du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktay og utstyr tilgjengelig fgr du begynner.

2. Bruk av CLYMER GO HEADSPACE GAUGE:

o

Sett gauge'en inn i kammeret pa skytevapenet.
Kontroller at gauge'en passer godt og ikke er Igs.

Folg produsentens instruksjoner for a tolke malingene.
Fjern gauge'en forsiktig etter bruk.

[¢]
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o

3. Etter bruk:

o Rengjgr gauge'ene med en tarr klut for & fjerne smuss og olje.
o Oppbevar gauge'ene pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e CLYMER GO HEADSPACE GAUGES er laget av hgykvalitets stal og bar resirkuleres i henhold til lokale
retningslinjer for metallavfall.

 Unnga 3 kaste gauge'ene i vanlig husholdningsavfall.

 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av CLYMER GO HEADSPACE GAUGES, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre trygg og effektiv bruk av CLYMER GO
HEADSPACE GAUGES. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Ten
produkt jest niezbednym narzedziem do doktadnego pomiaru dtugosci komory karabinu, co zapewnia
bezpieczenstwo i precyzje podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, zwtaszcza przy uzywanej broni.

e Uzywaj wskaznikéw ,,Go" i ,NoGo" zgodnie z instrukcja, aby unikngé niebezpiecznych sytuaciji.

o Nie uzywaj wskaznikéw, ktére sg uszkodzone lub nieczytelne.

e Uzywaj tylko wskaznikéw zgodnych z kalibrem i stylem tadunku, aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiardw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pomiaru:

o Upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznym stanie i nie ma w nim amunicji.
o Oczys¢ komore karabinu przed pomiarem.

2. Mierzenie headspace:

o Wtbz wskaznik ,Go” do komory karabinu.
o Sprawdz, czy wskaznik wchodzi gtadko i czy mozna go tatwo usunac.
o Nastepnie wtdz wskaznik ,NoGo" i upewnij sie, ze nie wchodzi do komory.

3. Interpretacja wynikéw:

o Jesli wskaznik ,Go” wchodzi, a ,NoGo" nie wchodzi, headspace jest w normie.
o Jesli wskaznik ,NoGo” wchodzi, oznacza to, ze headspace jest zbyt duzy i nalezy skonsultowad sie z
fachowcem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub producentem.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dziekujemy za

przestrzeganie zasad bezpieczenhstwa.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
kayttdoppaaseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi aseen kanssa, ja ettd se on yhteensopiva aseen
kaliiperin kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Varmista, etta kaytat mittaria vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkiléita lahell.
Al3 koskaan katso suoraan mittarin I&pi, kun se on asennettu aseeseen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.

o Kayta suojalaseja, kun tydskentelet aseen kanssa.

Al3 koskaan yritd muuttaa mittaria tai sen osia.

Kaytd mittaria vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, ettd mittari on puhdas ja ehja.

2. Mittarin asennus

o Aseta mittari patruunahuoneeseen.
o Varmista, etta mittari istuu tiukasti paikallaan.

3. Mittauksen suorittaminen

o Ty6nna mittaria varovasti, kunnes se pysahtyy.

o Tarkista mittarin merkinnat “Go” tai “NoGo” varmistaaksesi, etta patruunahuone on oikean
kokoinen.

o Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.

4. Mittarin puhdistus

o Puhdista mittari kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Sailyta mittari kuivassa ja puhtaassa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttéopas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion
Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna

produkt ar utformad for att noggrant méta och testa langden pd kammern i ditt vapen. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand alltid skyddsutrustning som éron och 6gonskydd nar du arbetar med vapen.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL for avsett
andamal.

Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter, sarskilt vid anvandning av begagnade vapen.
Matningar bor goras pa ett sakert och stabilt underlag.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for det specifika vapen du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt kaliber och typ av gauge for ditt vapen.
o Rengdr omradet dar du ska arbeta for att undvika o6nskade foremal i kammern.

2. Matning:

o Satt in HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL i kammern.
o Kontrollera att gauge sitter ordentligt och att det inte finns nagra hinder.
o Las av matresultatet noggrant. Mataren ar graverad med "Go" eller "NoGo" for enkel identifiering.

3. Avslutning:

o Ta bort mataren forsiktigt fran kammern.
o Rengor och forvara mataren pa en saker plats.

Avfallshantering

o For att sakerstalla miljdvanlig avfallshantering, kassera produkten enligt lokala foreskrifter for
metallavfall.
e Undvik att sldanga produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten. Se till att ha produktens
serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 45 ACP GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du prioriterar

sakerhet!
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Navod na bezpecné pouzivani mérice headspace
Clymer 45 ACP Go Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ headspace Clymer 45 ACP Go Gauge. Tento produkt je urcen k presnému
méreni a testovani délky komory pusky, coz je kliCové pro zajisténi bezpecného a pfesného pouziti zbrané. Pfed
pouzitim tohoto produktu si prosim dlkladné prectéte nasledujici pokyny a bezpec¢nostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze méfi¢ pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky poskozeni.
Pfi manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.
Mérice jsou ur€eny pouze pro pouziti s odpovidajicimi rdZzemi a styly.

v Vi v

Uchovavejte méri¢e mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s bezpecnostnimi postupy.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred mérenim headspace se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Pri pouzivani mérice vzdy noste ochranné bryle.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzit méfic, vyhledejte pomoc odbornika.
Nikdy nepouzivejte méfi¢, pokud je poSkozeny nebo znecistény.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na méreni:

o Ujistéte se, ze mate Cistou a suchou pracovni plochu.

o Zkontrolujte, zda je méri¢ spravné oznacen jako "Go" nebo "NoGo".

2. Méreni headspace:

v Vi v

o Vlozte méfi¢ do komory zbrané.
o Zkontrolujte, zda méri¢ volné zapada do komory. Pokud se méfi¢ zasekne, znamena to, ze
headspace je mimo specifikace.

3. Po pouziti:
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o Po méreni dikladné vycistéte méri¢ a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Mérice headspace by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je méri¢ poskozeny, obratte se na mistni recyklac¢ni stredisko, které ma zkusenosti s likvidaci
kovovych materiald.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud potrebujete dalsi informace, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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